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Le Conseil d'Ftat
Der Staatsrat

Enischeid

. Eingesehen das Gesuch der Einwohnergemeinde Riederalp vom Januar 2018 mit dem

Antrag auf Homologation der von der Urversammlung der Einwohnergemeinde Riederalp
am 12. Juni 2017 beschlossenen Teilrevision des Zonennutzungsplanes (Zone fur Skisport)
sowie einer Anpassung des Bau- und Zonenregltements (Art. 85);

eingesehen das Bundesgesetz tber die Raumplanung vom 22. Juni 1979 (RPG);
eingesehen die Raumplanungsverardnung vom 28. Juni 2000 (RPV);
eingesehen die Kantonsverfassung vom 8. Mérz 1907 (KV);

eingesehen das Ausfuhrungsgesetz zum Bundesgesetz ber die Raumplanung vom
23. Januar 1987 (kRPG),

eingesehen den Beschluss des Grossen Rates Uber die Genehmigung des kantonalen
Raumentwicklungskonzepts vom 11. September 2014;

eingesehen den kantonalen Richiplan;
eingesehen das Gemeindegesetz vom 5. Februar 2004 (GemG);

eingesehen das B.arugesetz vom 15. Dezember 2016 {BauG);

.eingesehen die Bauverordnung vom 22, Marz 2017 (BauV),

eingesehen die dffentliche Auflage im Amtsblatt Nr. 17 vom 28. April 2017

eingesehen den Beschluss der Urversammiung der Einwohnergemeinde Riederalp vom
12. Juni 2017, womit die Teilrevision des Zonennutzingsplans und des Bau- und
Zonenreglements einstimmig angenommen wiirde;

eingesehen die offentliche Auflage dieses Urversammiungsbaschiusses im Amisblatt
Nr. 25 vom 23. Juni 2017, .

eingesehen den Mitbericht der Dienststelle fir Raumentwickiung (DRE) vom 6. Dezember
2018 womit Ergdnzungen und Abdnderungen der zur Homologat;on emgere:chten

Planunteriagen verlangt wurden;

elngesehen die verfahrensleitende Verfligung der Dienststelle fiir innere und kommunale
Angelegenheiten (DIKA) vom 13, Dezember 2018, womit die Einwochnergemeinde
Riederalp - ersucht wurde, ' die zur Homologafion unterbreiteten Unteriagen an. den
erwihnten Mitbericht der DRE anzupassen;

eingesehen die von der Einwohnergemeinde Riederalp am 20. Februar 2020 erhaltenen
erganzten und abgeanderten Unterlagen; .

eingesehen den abschliessenden Synthesebericht der DRE vom 28. Februar 2020, womit
die kantonale Fachstelle eine positive Vormeinung abgab. :Die Fachstelle hielt fest, dass

“verschiedene Antrage der Dienststelle fir Umwelt sowie weitere Auﬂagen in den

Homologationsentscheld aufzunehmen sind;

eingesehen die verfahrensleitende Verfugung der Dienststelle fir innere und kommunale
Angelegenheiten {DIKA) vom 17. Marz 2020, womit dieser Synthesebericht der Gemeinde




samt Mitbericht der Dienststelle fir Umwelt vom 26. November 2018 zur Kenntnis gebracht
und der Schriftenwechsel abgeschlossen wurde;

eingesehen die {ibrigen Akten;

erwégend, dass die Anderung vom 8. September 2016 des Ausfilhrungsgesetzes zum
Bundesgesetz tber die Raumplanung (n-kRPG) am 15. April 2018 in Kraft trat. Gemass
Art, T2-1 n-kRPG werden die bei Inkrafitreton der Anderung vom 8. September 2016 beim
Staatsrat hangigen Verfahren nach altem Recht (a-kRPG) weitergefuhrt;

erwagend, dass das Gestch um Homologation vor dem 15, April 2019 beim Staatsrat
eingereicht wurds, washalb das vorliegende Verfahren nach altem ‘Recht {d.h. nach a-
kRPG) weitergefiihrt wird;

erwigend, dass diese Teilrevision des Zonennufzungspianes und des Bau- und
Zonenreglements der Einwohnergemeinde Riederalp die Ziele und Grundsétze der
Raumplanung (Art. 1 und 3 RPG), die Anregungen aus der Bevdlkerung (Art. 4 Abs. 2
RPG) und den Richtplan (Art. 8 RPG) beriicksichtigt sowie den Anforderungen des Gbrigen
Bundesrechts, insbesondere des Umweltrachts, Rechnung trégt; '

erwigend, dass gegen den Urversammlungsbeschluss der Einwohnergemeinde Riederalp
vam 12, Juni 2017 keine Beschwerden erhoben wurden;

auf Antrag des Departements fur Sicherheit, Institutionen und Sport,

entscheidet
der Staatsrat

als Homologationshehdrde §.8.v. Art. 38 Abs. 2 a-kRPG

Die von der Urversammiung der Einwohnergemeinde Riederalp am 12, Juni 2017
angenommene Tellrevision des Zonennutzungsplanes und des Bau- und Zonenreglements
(Zone fur Skisport — Art. 85 BZR) werden unter nachfolqenden Bedingungen/Auflagen

homoaloglert: ‘

1) Die zukiinftigen Baubewilligungsgesuche werden der UVP-Pfticht unterliegen,
Begriindung Art, 5 Abs. 2 und Ar. 8 UVPV. .

2) Konnen vorgesehene Massnahmen ‘nicht realisiet werden, st der
Entscheidbehtérde umgehend begrindet Bericht zu erstatten und Ersatz
vorzuschlagen. Die Behorde entscheidet. darliber nach Anhérung der betroffenen
Dienststelien.

3) Die Gefahrenzonen betreffend Hochwasserschutz sind geméss Art. 21 WBV und
Art. 17 KWBG offentlich aufzulegen. Das Vorgehen ist in der Richtlinie zu
Erarbeitung von Gefahrenzonen und zu den Baubewilligungen innerhalb dieser
Zonen vom 7. Juni 2010 beschrieben. Die Gemeinde hat auch den Gewasserraum
ihrer 6ffentlichen Gewdasser zu formalisieren, parzellenscharf zu definieren und
sffentlich aufzulegen. '

4) Die Wasserversorgung der zuktnftigen Beschneiungsanlagen muss im Rahmen
der bestehenden bewilligten Wasserentnahmen  erfolgen. Gegebenenfalls sind
neue Bewilligungen zur Wasserentnahmen gemass Art. 28 GSchG erforderlich.

6) Fur die peu eingerichteten Beschneiungsanlagen in den. Gebieten Sektionen B,
Skiarena und Verbindung Greichalp sind die maximalen durchschaiitlichen
Schneezeit und Schallleistungspegel von Szenario 1 (Ermittlungsorte im Sinne von
Art. 38 LSV) des Larmnachweises vom 7. September 2018 zu verfolgen.
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6) Far die bostehenden Beschnelunasanlagen ist ein Larmnachweis zu erarbeiten,

welcher der DUW in 'einer Frist von 1 Jahr nach Homologation der Teilanderung

- der NP zu unterbreiten Ist. Es muss Gberprlift werden, ob die Beschneiungsaniage

die gesetzlichen Anforderungen einhéit (Art. 11 und 25 USG und 7 L8V). Fur die

Einhaltung der massgeblichen Grenzwerte ist der Anhang 6 LSV zu nutzen. Es ist
empfohlen, ein Akustik-Blro mit Referenzen im Larmbereich zu beauftragen.

7) Damit fir die Bahnanlagen und Erweiterungen des Skigebiets, sowie gréssere
touristische Beherberungshetriebe  notwendigen zukiinftigen Revisionen der
Nutzungsplanung homologiert werden kénnen, sind durch die betroffenen
Gemeinden der Destination Aletsch die etforderlichen dbarkommunalen
Planungsgrundlagen zu erarbeiten (Leitlinien der ortlichen Tourismuspolitik,
Entwickiungsabsichten, tberkommunaler Erschliessungsplan), vgl. auch das
Schreiben der Dienststelle fur Raumentwicklung vom 7. Februar 2018,

8) Falls eine zukdnftige rdumliche Planung voraussichtlich erhebliche Auswirkungen
auf das Gebiet mehrerer Gemeinden des Aletsch-Plateaus hat, ist gemass Art. 20
KGPR die Erarbeitung einer interkommunalen Richtplans zu priifen,

9) im Rahmen der néchsten Revision der Nutzungsplanung, welche das Skigebiet
betrifft, sind die Bestimmungen zur Zone Landwirtschaftszone / Freerider* in
einem spezifischen Artikel im Bau- und Zonenreglement festzulegen.,

i
So entschieden im Staatsrat in Sitten den 2 3 Narz 2020

Im Namen des Staatsrates

Der Pr S‘d@”t ) o Fi, Der Staatskanzler
Ro EI‘EO Schm:dt Philip)Spﬁrri

Fr. 300
Fr, 8.

5 Ausz. DSIS
1 Ausz. Fi
1 Ausz. DRE o
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